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r /El propdsito de este libro no era otro que el de publicar un estudio técnico

conjunto y comparado de las fortificaciones modernas (a partir de 1640) de
Almeida y Ciudad Rodrigo y hacerlo en el mismo contexto y con la misma
metodologia con la que se pretendia abordar el estudio de la fortificacion de
la toda la raya de Portugal dentro del proceso abierto para formalizar una
candidatura conjunta a Patrimonio Mundial.
En cuanto que estudio conjunto, los autores han trabajado simultineamente
sobre ambas ciudades, incorporando y analizando fuentes documentales y
graficas que procedian de ambos paises y cruzando experiencias y
conocimientos que permitian hacer una lectura complementar y no dos
lecturas superpuestas, una espanola y otra portuguesa, sobre un mismo objeto.
Este libro no es por tanto la historia espanola de la fortificacion de Ciudad
Rodrigo y Ia historia portuguesa de Almeida sino la historia conjunta y a veces
desde puntos de vista cruzados, de ambas. Conjunto ha sido, como no podia
ser de otra forma, el andlisis del territorio que ambas ciudades comparten (las
tierras entre el Coa y el f\gueda).
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1!’ 0 .pé)pﬁsim deste livro nao é outro senao publicar um estudo lécnico conjunto e

“comparado das fortificacoes modernas (a partir de 1640) de Almeida e Ciudad Rodrigo
e fazé-lo no mesmo contexto e com a mesma metodologia com a qual se prelende abordar
o estudo da fortificacao de toda a Raia de Portugal dentro do processo aberto para
formalizar uma candidatura conjunta a Patrimonio Mundial.
Enquanto estudo conjunto, os autores trabalharam simultaneamente sobre ambas as
cidades, incorporando e analisando fontes documentais e graficas que provinham de
ambos os paises e cruzando experiéncias e conhecimentos que permitiam fazer uma leitura
complementar e nao duas leituras sobrepostas (uma espanhola e outra portuguesa),
sobre um mesmo objecto. Este livro nao é, portanto, a historia espanhola da fortificacdo
de Ciudad Rodrigo e a historia portuguesa de Almeida, mas sim a historia conjunta e,
por vezes, a partir de ponlos de vista cruzados, de ambas. Conjunta foi, como nao
poderia ter sido de outra forma, a andlise do territorio que ambas as cidades partitham
(as terras entre 0o Coa ¢ 0 z{guedn ).

T'Iw%hjemivc of this book is non other than publishing a joint technical and
comparative study of the modern fortifications (from 1640 onwards) of
Almeida and Ciudad Rodrigo and to do it within the same context and with
the same methodology intended to approach the study of the fortification of
the entire Portuguese dry frontier, under the open process to formalize a joint
application to become a World Heritage Site.

For that joint study, the authors have worked simultaneously on both cities,
incorporating and analyzing documentary and graphical sources that came
from both countries and crossing experiences and knowledge that allowed a
complementary reading, rather than two overlapping readings, one Spanish
and one Portuguese, on the same object. Therefore, this book is not the
Spanish history of the fortification of Ciudad Rodrigo and the Portuguese
history of Almeida, but rather the joint, and sometimes from crossed points
of view, history of both. Joint has been (it could not had been any differently)
the analysis of the territory shared by both cities (the lands between the rivers
Coa and ll\gueda).
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